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Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
,Kelet" kiadója. 

Kolozsvár, 1875. aug. II. 
(B-n.) A „Kelet Népe" aug. 8-án 

55-ik számában ujból egy hosszu vezér- 
ezikkben támadja meg a megyéket általá- 
ban, főleg pedig a megyei tisztviselők vá- 
lasztása ellen kél ki, s a mint látszik, sze- 

retné bebizonyitani, miszerint ha a centra- 
listice bureaucraticus rendszert halottaiból 
feltámasztjuk s a megyei tisztviselők a köz- 
pontból fognak kineveztetni, legottan rend- 
be jön közigazgatásunk minden ága. 

A szélső jobb párt nevezett organu- 
ma annyira engedi magát ragadtatni, hogy 
még a Bachrendszer oltalmára is talál 
szavakat. 

Mi senkinek gusztusát elrontani nem 
akarjuk, ugy a ,„Kelet Népének" sem, ar- 
ról is meg vagyunk győződve, hogy meg- 
rögzött előitéleteket meggyógyitani igen 
nehéz s erre magunkban sem akaratot, 
sem képességet nem is érzünk. Azonban ugy 
hisszük, hogy a „Kelet Népe" is csalódik 
s tülbecsüli munkatársai tehetségeit, ha 
azt hiszi, hogy nékik sikerülni fog a nem- 
zet többségével elhitetni, hogy számunkra 
egyedül üdvözitő hit a központositó rend- 
szerben vetett határtalan bizalom lehet. 

Különösön a törvényhatósági tisztvi- 

selők beállitását illetőleg, arról vagyunk 
meggyőződve, hogy akár választás, akár 
kinevezés utján töltessenek be a közigaz- 
gatási hivatalok, mindaddig a kinevezések- 
nél a protectio és pajtáskodás nagy szere- 
pet fog játszani, mig szorosabban körvo- 
nalozva nem lesz, mely hivatalra milyne- 
müű müveltség kivántatik meg. Ha egy- 
szer ez meg lesz állapitva, nagy részben 
eleje van véve annak, hogy választás ut- 
ján érdemetlenek jussanak a hivatalokba. 
Ezen kivül a kijelölés által is lehet és 
kell befolyást adni a kormánynak. Tehát 
nem szükséges a betegségnél is károsabb 
hatást előidéző szert alkalmazni, a milyen 
lenne a vidéki tisztviselőknek a központ- 
ból való kineveztetése, mely a bureaucratia 
omnipotetiáját örökitené meg hazánkban. 

Abból, hogy a megyei hivatalok vá- 
lasztás utján töltetnek be, nem következik, 
hogy azok felett csak annyi hatalmat gya- 
koroljon a főispán, mint eddig gyakorolt, 
sőt szükséges a főispánnak oly eszközöket 
adni kezébe, mellyel a tisztviseléket ne 
csak utólagosan megfenyithesse, hanem a 
hanyagságot és mulasztást is megelőztet- 
hesse. Nem szükség tehát e részben sem 
rendkivüli eszközökhez nyulni. 

A közbiztonsági közegeket illetőleg - 
mi sem rajongunk a pandur rendszer mel- 
lett, mi is elkerülhetlen szükségesnek tart- 
juk, a mint már többször nyilvánitottuk, 
a közbiztonsági közegek egyöntetü szerve- 
zését azon esetben is, ha az önkormányzat 
alapján reformáljuk közigazgatásunkat, de 
az ellenkező esetben is, s ennélfogva ugy 

hisszük, hogy e részben az orvoslást nem 
fogja elmulasztani a szabadelvü párt és 
kormány sem. 

Még azt is el akarná a „Kelet Népe" 

vélünk hitetni, hogy az önkormányzati rend- 
szer költségesebb, idéz is számokat álli- 
tása bebizonyitására. Mi nem kételkedünk 
az idézett adatok hitelességében s azt is 
tudjuk, hogy akár mily czimen fizetünk az 
állam fentartására, az reánk nézve egyre 
megy; de abból, hogy egyes megyék igen 
sokat költenek, tulságos sok hivatalnokot 
tartanak, mi nem azt következtetjük, hogy 
hagyjunk fel az önkormányzattal, hanem 
azt, hogy a törvényhatóságok czélszerü ki- 
kerekitése és a közigazgatás egyszerüsitése 
által tegyük lehetővé a kormányzat olcsób- 
bá tételét s törvény által biztositsuk, hogy 
egyes megyék pajtáskodásból ne emelhes- 
sék a tisztviselők fizetését s ne szaporit- 
hassák azok számát. 

A többieket mellőzve, végül a kineve- 
zések mellett mint döntő érvet hozza fel 
czikkiró a nemzetiségi kérdést. 

Mi nem követhetjük a „Kelet Népe" 
és pártja azon politikáját sem, melyet ne- 
vezett lap követni látszik s nem tartjuk 
czélra vezetőnek, ha nemzetiségi kérdést 
mind untalan belevegyitjük a vitába. 

Mi is elősmerjük, hogy Magyarország- 
nak, mint magyar állam területi épségé- 
nek fenntartása első kötelessége min- 
den magyar kormánynak szinezetkülönbség 
nélkül s ennálfogva kötelessege mind- 
azokat, kik Magyarország egysége, állami- 
sága és magyarossága ellen vétenek, rend- 
re utasitani, azokat pedig, kik azok ellen 
izgatnak, megzabolázni s reájok a törvény 
teljes szigorát alkalmazni, de ebből mi 
nem azt a következtetést vonjuk ki, hogy 
a vidéki hivatalok kinevezés utján tölten- 
dők be, hanem azt, hogy a haza ellen 
bünhődők megsemmisitésére szükséges esz- 
közöket adjuk kezébe a kormánynak s ne 
nézzük el, hogy az a törvények megsérté- 
sét semmi mellék kes ezélokból bárkinek 
is elnézze. 

Ha azt hinnők, ogy a magyar nem- 
zet nincs megérve az önkormányzatra, mi 
is hajlandók volnánk a központositást fo- 
gadni el alapul belügyeink rendezésére néz- 
ve, sőt ha a magyar nemzet létele lenne 
koczkára, téve egy magyar absolutismustól 
sem riadnánk vissza, miután azonban sebe- 
inket nem tartjuk gyógyithatlanoknak, ugy 
hisszük, józan reformok által fenntarthat- 
juk a parliamentarismust s abba bele il- 
leszthetjük kellő korlátok közt a tomeny 
hatfvázok autonomiáját. 

- A büntető törvénykönyv ja- 
vaslatának tárgyalására összehivott en- 
duette tanácskozás alá vette a törvénykönyv 

különös részét. A felségsértésről szóló első §. 

4. pontjánál szóba hozatott azon, a szakiroda- 

lomban élénken megvitatott kérdés, vajjon a 

„kisérlet" szó helyett czélszerübb volna-e tenni 

a „merészlet*-et. A bizottság egyhangulag a 

javaslatban használt „kisérlet" kifejezés mellett 

nyilatkozott, mivel ez az általános részben 
határozottan körülirt fogalom. A felségsértés 
egyes eseteire szabott büntetések tárgyalásánál 

egyik tag részéről kisérlet tétetett a halálbün- 

tetés kiterjesztésére; a többség azonban meg- 

tartotta a javaslat határozmányait. A felség- 

sértés feljelentésének kötelezettsége alól egyik 

tag az apát és a fiut ki akarta vétetni, a több- 

ség azonban régi törvényeink példájára, de egy- 

szersmind jogpolitikai indokoknál fogva is meg- 

tartotta a szöveget. A 2-6 fejezetek tárgya- 

lásánál a tanácskozások leginkább arra szo- 
ritkoztak, vajjon a revideált törvényjavaslat 

szövege kellő szabatossággal irja-e körül az 

egyes büntetendő cselekményeket. - Ez 
fejezetek beható tanácskozás után igen csekély 

szövegezési módositásokkal elfogadtattak. 

Magyar lapok szemléje. 
A ,„Kelet Népe" ha felteszi azt, hogy az 

uj adók jól fognak jövedelmezni, a régi adók 

jobban befolynak, mint tavaly s a hátrálékok- 
ból is sikerül törleszteni egy tekintélyes össze- 

get, továbbá, ha az év hátralevő részében a 

kormány a legnagyobb takarékosságot tartja 

szem előtt, akkor nem egészen jogosulatlanul 

reményli, hogy a folyó év végleges pénztári 

hiánya nem lesz nagyobb 34-35 milliónál. E 

kedvező esetben decz. 31-én a kölcsön készle- 

teiből 9-10 millió álland még rendelkezésre. 

Ez összeggel azt hiszi, a jövő évet megkezdeni 

lehetetlen. Nem csak ez összeg, hanem az ezen 

felül létező rendes pénztári készletek is telje- 

sen kimerittetnének a január havi nagy ki- 

adások által. Azért nem teheti fel, hogy a kor- 

mány kölcsön müűvelethez nyulni ne kénysze- 

rüljön és pedig még ez év végén. Az megle- 
het egyébiránt, hogy egyelőre függő hitel ope- 

ratiok s előlegek segitségével igyekezend fen- 

tartani a fizetés képességét s a consolidált 
kölcsön megkötését egy időre elodázza. De ez 

nem változtat s nem javit a dolgok lényegén. 

Az „Ellenőr" ugy találja, hogy a tan- 

felügyelőség ugy, miként mai nap fenáll, hi- 

vatásának meg nem felel. Aranyos élet a tan- 

felügyelőség jelenleg. Jó fizetés jár vele. Nagy- 

ságos titulus a ráadás. S nyomoruságos élet a 

a tanfelügyelőség jelenleg. Akár mindig utaz- 

gasson: még sincs buzgalmának elég eredmé- 

nye. S ez az oka, hogy felhangzott az indit- 

vány, hogy töröljük el a tanfelügyelőséget. Ne 

üzzünk luxust, hanem takarékoskodjunk. Bal- 
gatag eljárásnak tartja azonban, csak a taka- 

rékosság kedvéért intézményeket törülni el, 
mik élet-kérdések. Hanem át kell alakitani a 

tanfelügyelőséget. Szoros és szerves összefüg- 

gésbe kell hozatnia a megyével. Az executiv 

hatalomnak a tanfelügyelő kezeibe adása által 
a tanfelügyelő megbirja akadályozhatni a fele- 
kezeti bigotteria tenyészetét, a nemzetiségi 

gyülölet szitását, a régi slendrián tovább bur- 

jánzását. Igy több tanfelügyelőséget kell ala- 
kitani, de valamivel kevesebb fizetést adni, 

nalt hogy a Tisza- 
programmja ebben az egy 

kölcsön! Ő sokszor unszolta 

mányt: adjon programmot, 

nyit, a min, mint a bibli 

ez a szabadelvü kormány 

inkább örökre elállt am 
kormány programmot 

mondta, hogy a fináncziális 

dára az országot. 

Az „Egyetértés és M. v 
lyó év második évnegyedének áll 
mutatásait, melyek állitása szerin 

ügyeink bámulatos gyorsaságg 

végroralás felé, és hogy álla 
gyors és rögtöni gyökeres 
séggé vált, ha az országot 

javaslata iránt a közvélemé n 
tessék öntudatosan megulakul . 

hatnak, fennálló dntézmén) 

kitását vonják maguk utá 
egységének megszilárditá 

idézhetik elő, ritkán van 
nyük. Azt hiszi, hogy azon 

a törvényszékek reductioja 

ismétlődni fognak. Az évek 

nyelem megszoritása a kell 

szély érzetét fogja itt-amol t 
sorssal szembe kell nézni 

a folyóvizen uszik s partot 
sem a vizzel szemközt uszni, 

rára magát végkép rábiz 

két esetben a tlv lesz 
uszó. 

A KELET TARCZAIA 
Az 

REGÉNY 

két kötetben. 
Irta: 

Ellygare Carlén Emilia. 

Elsögkötet. 

A csomag. - Jóslatok. - Egykis 

jelenet a társalgó szobában. - 

Értekezlet a jegyesek közt. 

(Folytatás.) 

Hogy miből áll tulajdonképen a szeren- 
ésétlenség, azt nem birom még kideritni, ha- 
nem valami fontos lesz, az bizonyos. A nagy- 

ságos asszony kártyái pompásan állanak. Leg- 
előbb is egész sereg látogató s vig ozsonnák, 
azután jő valami kellemes ujdonság és valami 

: jándék portéka, de ez még homályban van. 
RRRóza kisasszony lehető legvidámabban 
látható tártyái között; hanem én édes iste- 
nem, minő komor kinézései-vannak a kapitány- 
nak! Mi az isten csodáját jelenthet mindez 

De nem szólok semmit, hanem igaz hogy ég is csak különös és semmi sem vág ösz- sze őt s a kisasszonyt illetőleg. Az a szőkeur bolondság a az ls szóba is s hozni . de még 

izleni e 

is ugy látszik, mintha ő lépne közbe. Hanem 
annyi egészen bizonyosnak látszék, hogy most 
egyhamar nem lesz lakodalom a háznál. 

A tanácsosnénak nem látszának nagyon 

Bern asszony által feltalált ujdon- 

Csak sohajtozott egyre másra, hanem 
még is ülve maradt székén, e nemes művé- 
szet titkos varázsa által lebilincselve. 

- Mannerstedt ur - szólalt fel ujra 
Bern asszony, nagy, ámbár még távoli szeren- 
csének néz elébe. Ime itt van! s elkezdte uj- 
ból számitni a kártyákat. Nagy szomorusága 
után napfényes napok jőnek ismét számára. 
Valóban e kedves ifju jövője örömtől megvilá- 
gitva áll előttem, csak hogy mielőtt azt elér- 
né, göröngyös, tövises pályán kell áthatolnia. 

Most összerakom már a kártyákat, lás- 

ságok. 

suk a jövő rendben nem fog-e kedvezőbben 

alakulni. ; 

A tanácsosné kissé megvigasztalódva e 
biztatás által, kényelmesebb helyzetbe tette 
magát s feszült figyelemmel kisért minden 
egyes kirakott kártyát. 

Ezalatt Róza és Ferencz magukban ma- 
radtak a szobában. Nehány perczig hallgatott 
mindkettő, fel sem pillantottak. Végre az if- 
ju megszólat : 

Lehetek-e oly bátor megkérdeni Wi- 
den kisasszonytól, ha esmeri-e ez irást? s elei- 
be tartá a pár irott sort. 

7 Igen, jól ismerem azt - viszonzá 
Róza - és csak is önnek mondom meg bizal- 
masan a nemes férfiu nevét. 

Ez irás a Ling tanáré. Midőn ezelőtt ne- 
hány nappal meglátogattam őt dolgozó szobá- 
jában, láttam ott keriésib 8. e megnéztem 4- 
gyelemmel. 

- Oh lehetségese - - szált Ferencz : az 

öröm és elérzékenyedés hangján, - hogy az 

öreg tudós figyelemre méltatott volna engem ? 

Gyakran gondoltam arra, hogy az öreg ur sze- 

mei jóságos kifejezéssel pihentek rajtam a ke- 

gyed - eljegyzése estélyén - Widen kis- 

assszony; a azért soha sem mertem volna 

reményleni, hogy ily jóakarom és pártfogóm 

lehessen ő. 

Mit gondol kegyed, vajjon rosz néven ven- 

né, ha kifejezném szavakban hálámat neki? 

- Magam sem tudom, hogy voltaképen 

mit javasoltak önnek e részben; Ling tanár 

ámbár nemeslelkü, de nagyon sajátságos jelle- 

müű ember. Azért nem igen lehet tudni, hogy 

mit fogna mondani hozzá. Hanem azon kö- 

rülmény, hogy a boritékot sajátkezüleg czi- 
mezte, még is azt látszik mutatni, hogy nem 
akarta egész lehetlenné tenni Mannerstedt ur- 
nak pártfogója nevének kipuhatolását. Ez okon 

ugy hiszem, legokosabban cselekszik ön, ha el- 
megy hozzá. 

- Meg is teszem - szólt élénken Fe- 

rencz. - Bár hogy veszi is ezt tőlem, legalább 
megtettem kötelességemet. Ha hideg, kimért 
lesz irányomban, én is csak néhány szóra szó- 
ritkozom. Oh majd eltalálom én a helyes utat, 
melyen haladnom kell, azt reménylem isten 

után; de mindenesetre meg kell, hogy ki- 
sértsem. 

EE szavak után ismét csend állott be, 

mely sokkal kinzóbb volt, mint az előbbeni, 
mert akkor legalább mindenik tudta, hogy mi- 
ről akar beszélni. De most zavarban levő fia- 

tal párunk azt sem tudta mihez kezdjen: ha- 
nera, hogy még is volt valami szivőkön, az 
tisztán látszott. Azon gondolat, hogy az idő 
nagyon rövid és e kedvező perez elröppen, 

hogy soha vissza ne térjen, erőt adott Rózá- 

nak végrehajtani a dolgot, gyorsan a zongorá- 

hoz lépett, felnyitotta egy rejtekét s csomagot 

vett ki belőle, melynek megpillantásakor Man- 
nerstedt szivét egészen más érzelmek járták 
át, mint minőt érzett az első adomány átvé- 

telekor. 

- Ez oly végetlen csekélység - szólt 
Róza, miközben átnyujtá a csomagobt - hanem 

minden öltést magam tettem rajta. 

Arcza lángolt, szemei ragyogtak Manner- 

stedtnek, a mint sietve bontá fel a csomagot 

s azon tárczát, melyet már egyszer láttunk 

volt Róza kezei között, hévvel szoritotta ajkai- 

hoz. Az album akkori tartalma azonban ki 

volt most véve. Mannerstedt most a himzést 

szemlélte s mennyire dagadott keble boldog 
érzelmektől, a mint azon jelenetre ismert, mi- 

dőn Róza kiszökött a draskából, mig ő a lovat 
tartotta. Ferencz nem mert e perczben az 

ajándékozóra tekinteni, lassan forditá meg ke- 

zében a tárczáts a tulsó oldalon setét alakhan 

ez egyszerü szó állt: Hála! 
A OhRóza, rebegé az ifju alig hallható.- 

an s szemeit a fiatal hölgyre függeszté 
- Hála kegyedtől s irányomban, ki 

csakis kegyednek köszönhetem e házban átélt 
néhány derült boldog órámat, az egyedüli édes 
perczeket, melyeket éltemben élvezheték és 
még ezt is, folytatá kis szünet mulva, megra- 

gadva a hölgy kezét, szivesen oda adnám. e 
percz üdvéért! 

Oh Róza, köszönet, hogy iy hiondhat- 

lan boldoggá kivánt engem tenni. 

És miért ne iváltam volna at j 
Mannerstedt? - viszonzá ez a 
mosolylyal, halkan elvony 

- kivált miután ily kevés i is 
dogitni. 

- Mit kivánha 

szólt Mannerstedt s



ar felelni azon metalá- 
1 passivitás? A 
gyan, hogy az 

szégyent vallot- 
és hogyan? Azt is 
1denütt résztvettek 

Megmondja, hogy kik 

a az oláhok, épen mint
 

és bojárok vagytok, 
an irva, választási jo- 

em tartatok velünk, 

et." Ha aztán a tö- 
vagy épen a czigányok 

, választanának ezek 
czigányt, mint válasz- 

bojárok és nemesek ezek A 
etnek dolog nélkül élni, óhajt- 

az összes jogokat, de minden köte- 
lélkül. Ha tehát a magyarok azt mond. 

2 oláhok ré 

az. Transilv.4 uszik az örömben s 

lakarja hitetni, hogy a passivitás 

clatans módon tartatott meg, s már 

az erdélyi oláhok bőlcs politikája 

csöket terem a hazának. Con- 

Brassó városában egy román sem 

Brassóvidékén pedig 2-38. Fogaras- 

gjelent a szavazó urnánál a bojá
rok 

, a jegyzők s azok, kik pénzzel let- 

rezve. A Királyföldön szavaztak a 

1 nehányan, a g. cathollicusok 

aradtak. K.-Fehérvártt egy 

t Szebenben csak a szászok 

zek is kevesen. Szászvároson 

el követték a szebeni programmot, 

sak a szászok egy része, Szerda- 

dig senki sem szavazott. Abrudbányán 

takon egy oláh sem jelent meg, va- 

idén is. Küküllömegye alsó ke- 

szavazott s a 700 magyarból is cs 
" 

A felső kerületben a pressió folytán n 
oláh részt vett a választásokban. B.-Szolnok- 

megyében a Bethlen család megvásárolt nehány 

votumot 3 forintjával, s nehány dáscelnek fá- 

radtságáért kiadatott 50 frt. Kolozsmegye fel- 
sőkerületében a 8 ezér választóból megjelent 
102, ebből oláh volt 41. - Beszterczén csakis 
145 szász szavazott. Marosszéken szégyent csi- 

náltak az oláhok, hegy szavazatukat adták a 

zsarnok Jenei Józsefre, ki 1848-49-ben annyi 

oláh vért ontott. A többi választókerületekben 

a jegyzők, a községi előljárók kivételével más 

oláh nem szavazott. Sőt a királyföldön, miután 

ott pressio nem volt, annyi sem szavazott, mint 

másutt. Az Erdélyben levő összes szászok kö- 

zül jelenleg a harmadrész se jelent meg az 

urnánál, a magyarok közül pedig alig fele. Az 

idősebb mágnások s tekintélyesebb egyének 

nem léptek fel jelöltekül s valóságos obscurus 

nevek kerültek ki az urnákból. Őszintén meg- 

valja, miszerint várta, hogy a dolgok oda fej- 

lődjenek, a hol jelenleg vannak, de azt nem 

hitte, hogy oly gyorsan fognak oda fejlődni. 

Valjon ki vette rá - kérdi - a szászok ez- 

reit s a magyarok s székelyek közül mintegy 

tizezeret, hogy maradjanak otthon s ne szavaz- 

zanak. Biztosit mindenkit, hogy azoláhok s
em- 

miesetre sem tették ezt. 
A „Telegr. Romanu" ugy találja, hogy 

Szerdahely napról-napra mind nevezetesebb 

kezd lenni, mert a passivitás fészkében a pa
s- 

sivisták egy oly képviselőt választottak, 
kinek 

nevét eddig nem hallották, ki tiszta magyar 

eredetüű, s nem is Erdély, hanem Magyarhon- 

ból való. A megválasztottal nincs semmi köze, 

képviselő akart lenni s meglett. Hely
esen járt 

el. Nem hiszi, hogy az egész globuson tö
r- 

ténjenek olyanok, mint itten, ugy hogy ha 

nem ébrednek az oláhok, smind ezen
 uton ha- 

ladnak, minden bizonynyal vesztökbe 
rohannak. 

Az oláhok magok nyujtanak segédkezet arra, 

hogy az országot csak magyarok és szászok 

képviseljék, s mégis ők kiabálják, hogy ment- 

sék meg a zsarnokságtól. Az ország 
rendezése 

a középtanodák szervezése stb kerül
 közelebb- 

ről az országgyülésen tárgyalás alá s kérdi, ki 

fog ott értök szót emelni? Senki. Kivánja, hogy 

szent ügyöket ne hagyják többé az éretlenek 

kezei közt, hanem tegyenek annak érdekében 

más valami határozott lépést. 

Az „Albina" azt olvasta a „Hon-ban, 

hogy ,az absolut Ausztriában Sszurony volt a 

= sic volo, sic jubef, a magyai szabadelvü 

miniszter pedig azt mondja: „Én az absolut 

Ausztriának elveit alkotmányos állapotunkra 

még szigorubban alkalmazásba hozni akarom. 

Az ausztriai despotismus és absolutismus, miu- 

tán a 1848-9-ki forradalmat lenyomta, behozta 

a csendőrséget a rablók ellen, a magyar alkot- 

mányosság és szabadelvüség behozza a nem 

magyar népek mozgalmai és elégedetlenségei 

Amsztria haszn 

kik bandájokkal fe 

kertjében, vagy állitson vala- 

ános helyre az eső, hó és szél 
és oldalokkal ellátott galambbug 

át udvarán, a melyre aztán 
és pityóka morzsákat, borza 

ogyókat, kender, zab, vagy 

, tapasztalni fogja, hogy a 
k különösen téli időken jut- 

get háladatos ragaszkodással és 
rászattal fogják jutalmazni, Az 

ése a téli fagy miatt sokat 
ára igazi jótétemény, s 

tt már csak azáltal is kárpó- 

szives gondoskodónak, hogy a kiszórt 

közben a kis vendégek magokat 

iságuk által igen mulatsá- 
fel, s a gyakori jótétemény- 

az illetőhőz ugy hoz- 

tós eljálás volna a fennirt szempontból, álla- 

mi lődijakat tüzni ki. Ezen eljárás is százan- 

ként mentené meg rovarászainkat minden év- 

ben. A baglyok, kukukok, harkályok elejtése 

pedig kivánatos volna, ha a kormánytól épen 

ugy büntettetnék, mint az erdőlopás, vagy más 

nemü tolvajság; és a czinkék, pintyek, veres- 

begyek s a többi rovarerő madárkák elfogása 

kereken tiltatnék el, s ha az még is előfor- 

dulna, szigoruan birságoltatnék meg. 

Igykedves barátim, csak is igy érhet- 

jük azt el, hogy a növényeinket kiirtással fe- 

nyegető rovarokon diadalmaskadhassunk. 

Vegyétek mindezt eszetekbe, és az ár- 

tatlan madárkák iránti könyörület - tekint- 

ve legalább azon megbecsülhetetlen hasznot, 

melyet nekünk hajtanak - hassa meg szivei- 

teket. 

Bepillantánk a legkisebb részleteiben is 

isteni bölcsességgel berendezett természet ház- 

tartásába : segitsük őt tehát nagyszerü czél- 

jainak kivitelére, annál is inkább, mivel az 

által saját jóllétünket mozditjuk elő. 

Utálattal forduljunk el a délitartomá- 

nyok bárbárainak emberietlen gyilkolásától, s 

védelmezzük és ápoljuk a barátságos állatvi- 

lágot; tavaszi énekeseinket és egész évi jól- 

tevőinket. 
Ne zárjuk őket a szük rideg kalitkába 

hanem nyujtsunk nekik a szabadban eledelt, 

lakást. Biztositsuk őket körünkben; szerezzünk 

megelégedést nekik. Ezért elevenséget fognak 

udvarainkba és kerteinkbe önteni, és biza- 

lomteljesen várva ablakaink előtt a téli ala- 

mizsnára, őszire gazdag aratást eszközölnek ju- 

talmunkra. 
Ha megőrizzük őket számtalan ellensé- 

geinktől, hálából virágaink és terményeink 

felügyelői lesznek. Bokrainkra fogják rakni 

fészkeiket s kisdedeik szorgalmas 
ápolásával a 

szeretetre; gyönyörü énekeikkel a vidám
ságra; 

és fáradhatlan tevékenységükkel a munkásságra 

szoktatnak. 

VVegyük tehát védelem és ápolás alá őket 

bizonynyára bölcs és jótékony tettünkért fé- 

agon fognak pontos szolgálata- 

ellen. Azon 

nemzetők jobbjaival küzdenek a nép jogaiért 
és mivelődéséért, A rendészet szenvedését nem 

pártolja. 

A herczegovinai mozgalom. 
A herczegovinai mozgalmokra vonatkozó- 

zolag következőket irják Bécsből : 

Milán fejedelem ma (9-én) fhazautazik, 
Andrássy azonban, mint mondják. az uralkodó 

különös kivánatára, Bécsben marad. Ugy lászik 

hát, hogy döntő körökben szükségesnek tartják 
a külügyér jelenlétét, mi annak bizonyitéka, 

hogy Törökország azon állitásának, hogy a her- 

czegovinai fölkelés már kialvóban van, nem i- 
gen hisznek. A „Vidovdan' modora arra utal, 

hogy Szerbországban némi izgalom van, s kü- 

lönösön e körülmény az, mely a diplomaták fi- 

gyelmét leköti. A három császári hatalom kü- 

lönben el látszik határozva lenni, hogy közö- 
sen tesz valamely lépést, A portának együtte- 
sen szándékoznak ajánlani, hozzon be közigaz- 

gatási reformokat, melyek által a rajáhk sorsa 

javul. E tanácsadással azonban várni szándékoz- 

nak mig a herczegovinai fölkelés, leverik- 
nehogy lépésük a fölkelés mellett állásfogl- 
alásnak tessék Dervisch pasa amnesztiát 

igérő kiáltványa mit sem használt: a fölkelők 

egérfogót sejtettek a mögött. A mi osztrák 

alattvalóknak a lázadásban való részvétét illeti 

azt jelentik, hogy 3-án Cattaró nehány lakója 

átment a határon; 5-én kerületi előljárójuk 

egy megbizottat küldött utánuk, hogy vissza- 

hivassa őket, sők legtöbben meghallgatták e kül- 

dött szavát. 

Más forrásból jelentik: 

Milán fejedelemnek tegnap (8-án) ismét 

értekezlete volt Andrássyval. Haza ma utazik. 
Azon meggyőződést viszi magával, hogy Auszt- 

ria-Magyarország, s a bécsi udvarral baráti lá- 

bon élő két nagyhatalom nemcsak, hogy ma- 

ga a legpontosabb semlegességet tanusit a her- 

czegovinai lázadással szemben, hanem a balkán 

félsziget vazallus államaitól is ily magatartást 

vár, s ettől teszi függővé eddigi, irántuk oly 
kedvező politikájának folytatását. 

Magukról a herczegovinai műveletekről 

következő tudósitások érkeztek;: 

A mozgalmak sulypontja most Trebinje 

fensikjánvan. A fölkelők azon törekszenek, hogy 

e tornyokkal s falakkal erősitett várost hatal- 

munkba keritsék s abban műveleteikre támpon- 

tot szerezzenek. Montenegróra támaszkodnak, 

melyből már is kapnak némi-némi segélyt. A 

mint hátuk e tartomány, balszárnyuk az oszt- 

rák határ által van födve, s egyelőre csak 

az észak és északkelet (felől előnyomuló ellen 

kell védekezniök. A törökök, miután a Na- 

renta völgyben urai lőnek a helyzetnek, 

csapataikkal Trebinje fejé nyomultak, hogy a 

fölkelés góczpontját ujra a montenegrói határo- 

kon átszoritsák. Miután a török csapatok előbb 

eredménynyel küzdtek, most ha a szláv forrás- 

ből eredő hireknek hinni lehet, szivós ellenál- 

lásra találnak. Egy tegnapelőtti kelettel Ragu- 

sából érkezett sürgöny jelenti, hogy Stolacon 

felül csata volt, melyben állitólag az abban 

részt vett török csapatok teljesen megverettek. 

Két zászlóalj szétszoratott, egy harmadik letet- 

te a fegyvert. - Ennek folytán 9-ikre Trebin- 

je megtámadását várták. Zágrábban 7-én az a 

hir volt elterjedve, hogy Trebinje keresztény la- 

kossága fellázadt a gyönge török helyörség el- 

len, e mozgalom további sikeréről azonban nem 

érkezett hir. Ha a töröknek a Stolacz föőlötti 

szorosokban való megveretése, akármily csekély 
számban lettek légyen is ott, valósulni talál, 
ez által a trebinjei törökök helyzete rosszab- 

bul, mert a győzelem hire a fölkelésnek uj 

táplálékot ad. 
A „Neues Fremdenblatt" következő szláv 

forrásu táviratot közli : 
Nevesinjenél véres csata volt a fölkelők 

s a törökök közt. A fölkelők maradtak győzte- 

sek. Azt állitják, hogy 2000 montenegrói vett 

részt az ütközetben. Török falvakat felgyujtot- 

tak, s a marhát zsákmányul magukkal vitték. 

Selim pasa megsebesült. Egy faluba visszanyo- 

mott török csapat kegyelemért könyörgött. 

Török forrásból mindezen hirekkel szem- 

ben igen kevés tudósitás érkezik. 

.. 

Tanügy. 
Budapest, aug. 9. 187ő5. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

(Az országos rajzkiállitás. Rajztanárok enduetteje). 

Bérczes hazarészünk a fővárosi lapok ut] 
ján értesülhetett ugyan az országos kö- 
zéptanodai tanár-egyletnek" mult szom- 
baton lefolyt gyüléséről, mindazonáltal szüksé- 

gesnek látom e gyűlés egyik nagyjelentőségü 
mozzanatát, „a rajzkiállitást? külön is 

bemutatni. Ezt annyival örömestebb teszem, 

mert Erdély nemcsak szépen, de előnyösen 

yolt itt képviselve s a megjelent tanárok va- 

zöket, melyeket az absolut 

tózsa Sándor és Patkó ellen, 

egették a népek vagyonát 

és életét, a magyar szabadelvű urak
 alkalmaz- 

ni akarják Miletics, Babes és Doda ellen, kik 
mostohája gymnásiumainknak s tananyaga idá- pár intézet küldeménye. Leginkább kitüntek ene 8 ek 
ig annyira hibásan volt beosztva, hogy a II-ik 

osztályban már fejeket dolgoztak s a „land- 

schaftok", „olajképek" osztályról-osztályra min- 

den lépcsőzet nélkül kiváló előmenetel jeleiül 
tekintettek, kivált a vizsgai lapoknál. Önként 

érthetőleg elitélendő s minden észszerüséget 

nélkülöző volt e módszer, melynek hiányait csak 
azért nem érezték országosan, mert tanárok és 
szülék egyaránt puszta kézügyesitőnek tarták 

a rajzot s intézeteink oly kevés gondot fordi- 
tottak az idetartozó taneszközök beszerzésére, 

hogy már ez a viszony egymagára elhitette az 

ifjusággal, miszerint csak „künstlerek-nek, 

mesterembereknek való az egész rajztanulás. 
Ma már nemzeti mivelődésünk egyik fon- 

tos tényezőjét ismeri benne mindenki, a szak- 

értők ugy, mint laicusok, nem csupán a fino- 

mult műizlés tekintetéből sürgetik annnak fej- 

lesztését. Az értelmi miveltségnek is hasznos 

szolgálatot tehet e tárgy okszerüleg kezelve s 

épen ennek bemutatása és rajztanáraink kellő 

tájékoztatása végett látta szükségesnek az or- 

szágos középisk. tanáregylet már egy év előtt 

Landan Alajos budapesti (terézv.) reálisk. ta- 

nár idevonatkozó inditványát felkarolni A le- 

folyt év alatt egész irodalom keletkezett, mely- 

ben az iuditványozón kivül Portász F., Vidéki 
János (budapesti), Straubert Ödön (gy.-fehér- 
vári), Ádám G. (sümegi) és Téglás Gábor (dé- 
vai) tanárok vettek különösebben részt. A kér- 
dés tisztázva lett s Trefort minister ur eléggé 

nem méltányolható kegyességgel fogadta az 

egylet ebbeli kérelmét, hogy a szándékolt ki- 

állitás a ministerium erkölcsi és anyagi párt- 

fogásával jójjön létre. A szükséges költségeket 

tehát az állampénztárból folyósitották s Fels- 

mann J. elnöklete alatt egy intéző bizottság 

szerveztetett a budapesti rajztanárokból. Terv 

szerint minden 3 évben ismétlődik e kiállitás 

s most az első nyilt meg. ; 

Minister ur távollétében Tanárky Gedeon 

államtitkár jelent meg, Gönczy Pál ur taná- 

csos, Buzogány Áron m. titkár, Lövey m. fo- 

galmazó kiséretében, sőt Bálsági veterán tudó- 

sunkat is velők lehetett Játni s később Szik- 

szay m. titkár, Kammermeyer polgármester és 

több notabilitás látogatta meg. 

Hallomás szerint még pár napig szintén 

nyitva lesz a kiállitás, mert Trefort minister 

ur, ki jelenleg Ischiben családját látogatja, 

szintén meg akarja tekinteni. 

A kiállitás Budapest városának zergeut- 

czai palotaszerű reáliskolájában volt elhelyezve. 

Földszint egy pompás lépcsőházban rakták 
ki 

Lafele és Eilsner műkereskedők gyönyörü 
gypsz- 

öntvényeiket (szobrok, diszitmények) s egyéb 

művészeti termékeiket. Ilyen választékban Ma- 

gyarországon most látjuk először ezeket, s már 

ez magában egyik nyereség a kiállitásban. 

Minden tanár kiválasztotta innen a neki 
valót 

s jövőre saját tapasztalata után tehet megren- 

delést. 
Fenn a második emeleten várt azonban 

sok látnivaló a szakférfira. Ott voltak az egyes 

intézetek dolgozatai elhelyezve. 85 gymnasium 

és 28 reáliskola képviseltette magát s 
a bemu- 

tatott rajzokat és nagyobbára tanárok által 

készitett tanszereket 5 teremben kelle
 felállit- 

ni. Kettőt ezekből a gymnásiumi, 2 a reális- 

kolai kiállitás foglalt s egy 5-ikben tanárok 

által kiállitott, részben saját kezüleg készitett 

taneszközök voltak. A darabok alphabe
tice kö- 

vetkeztek. Minden osztályból volt egy 
jobb, egy 

gyengébb, egy az általános haladást 
feltünte- 

tető collectio. Legtöbb tanár terjedelmes váz- 

latot is mellékelt módszeréről s ebből sokat 

okult a tanulni vágyó. Legott szembetünta 
ki- 

állitott munkák rendszeréből a puszta másol- 

tatás, tanári segitséggel készült, vag
y copiro- 

zotbt munka. Sok csoportban el lehetett gyö- 

nyörködni; darabjai izlésesek, correctek 
voltak, 

de hiányzott a kapcsolatosság a tani- 

tás sava, az öntudatas munkásság bélyege. 

A mely tanár fali vagy táblai minták máso- 

latában képzelte feladatát teljesülni, itt bő al- 

kalmat nyertferde hiedelmének 
helyreigazitására, 

mindkét tankörből (gymn. és reálisk.) sok 
metho- 

dicai avatottsággal rendezett csoport tájékoz- 

tattae tekintetben a látogatót, ör
ömmel tudat- 

hatom, hogy Staubert Ödön gyula-fehérvári 

tanár azon kevés vidéki tanár közé tar- 

tozott, kik a legmintaszerübbet valódi pae- 

dagogiai érzékkel készült müűveket állitottak 

ki, ennélfogva a jury legnagyobb jutalmat ki- 

tüntető okmányt szolgáltatott ki részére. Ki- 

vüle erdélyrész iskoláink közül a brassói, ko- 

lozsvári, udvarhelyi gymnásiumok is feltünt
ek, 

de egyik sem mutat akkora didacticai követ- 

kezetességet. A magyarországi intézetekből
 per- 

sze sok megemlitni való volna; de legye
n elég 

anyit felemlitnem, hogy szabadkézi rajzokért 

16 gymn. és 16 reált, mértani rajzokért 11 

gymn. és 14 reált. nyert kitüntető, vagy elis- 

merő okmányt. A reáltanodák kevesebb szám- 

ban voltak bár, mégis igen gazdag Kiállitást 

rendeztek össze, sőt általában a munkálatokon 

és több szabatosság és paedagogiai érzék mutatt- 

kozott s a tanárok önmunkásságának is gaz 

dékek sem visznek nagy előkészülts 
Az udvarhelyi reáliskola szintén szép 

mocinante el kezd regélni, még pedig ily for- 

ezt a népet oláh népnek és lakott a hajdani 

rolnom. 

zeti irodalom-történetüket, arról fölvilágositást 

magában diktálni a tanulmányt az oskolában, 

! ág köntösét itt is viselte egy 

budapesti reáliskolák s ezek közt a Landan 
Vidéki által vezetett hét reál , meg a budairó- 
szen fekvő állami reáltanoda. A vidékiekbő 
sok feljegyezni valót láttunk, de e helyen 
Éder Géza dévai tanárt emlitem, ki la 
tani készülékével és a 4 osztályra 
mintáival elsőrangu jutalmat nyert zi 
valóságos feltünést okozott. Lám mit 
het a buzgóság és kitartó tanulmá, 
Déván még rajzterem se volt idái 

producalt, de nem hagyhatom emlités 
hogy a külsőre tulontul nagy gondot 

diszmüűvekkel igyekezett m 

A legközelebbi kiállitáson valószinüleg többi er 
délyrészi iskoláink is ki fognak tűnni a raz 
tanitás helyes módszerében. Szolgáljon 
kiállitás tanuságal mindenkire s ha eljő a II 
ik kiállitás ideje, mutassuk be, hogy mostani 
tapasztalatainkat előnyünkre tudtuk forditani. 

A hiállítás ma-holnap bezáratik, de erel. 
ményei le lesznek téve egy munkálatban, mely 
a nagy számban összesereglett rajztanárok e 
auettejének jegyzőkönyvében Straubert Ödön g 
fehérvári megválasztott jegyző által össze lett l 
va. Ebbőlvolna hivatva kormányunk ugy a tan- 
anyagot is megszabni, mennyiben legujabbtan- 
terveinkben a szabadkézi rajz számára hely is 
lesz fentartva, Tanáraink pedig itt találják mez 
mindazon becses utasitásokat, melyek pontos al- 
kalmazásával, rajztanitás elmeképző, izlésűn 
mitó hatása mellett a müűtörténelem vonzó 

anatit is megismertethetik nőöv 1 

Adja isten, hogy a kiállitáshoz kötöttszép 
remények országszerte mihamarább valósulja- 
nak is. 

Erythros urnak. 
Uram! Ön a „Kelets idei 129. és 130 

számaiban „A románnyelv középtanodáinkon" 
czim alatt egy czikket közölt, a melyben köz 
vetve a vallás és közoktatásügyi minister ur 

figyelmét akarja reám vonni. Czikkének főbb 
pontjai, melyekre nyilatkozataimat megtenni ed- 
digelé vizsgáink ideje és bokros elfoglaltatásaim 

miatt nem tehettem, következők: 

1-ör. Uram! Ön futurum historicum ser- 

mán, hogy: „Volt egyszer egy nép, nevezték 

Erdélyben, hol a magyar testvérnéppel jó- és 

rosz sorsban egyaránt osztozkodott. Egyszerre 

nem tudni hogyan, hogyan nem, az oláhnép 
eltűnik a földszinéről és támad helyébe egy 

egészen uj nép, a románnép 
stb.4 Hiszen ez csak rege és regének marad 

örökre, mert a románnép románnak nevezt 

magát mióta csak létezik, a miről ön is ugy 

hiszem, meg van győződve, - de oláhnak s0- 

ha sem. Erre több szót, nincs minek pata- 

2-or. ,Hogyan tanitják a románok mem- 

nem szerezhetünk: ha tanáraik azt az értesi 
tőkből itélve, kéziratból tanitották. Már ezt 

kárhoztatja a mai oktatástan. De ha nyomta 
tott, rendszeres irodalom-történelmünk még 

nincs, hogyan segitsüink a bajon? Vagy azt 
véli, hogy én annyi éjt töltöttem volna ál 
matlanul, csakhogy ,e pruritu origina 
litatis' vagy „e vanitate uj tankönyvv 
lephessem meg növendékeimet? Ó nem. Sok- 
kal szerényebb ember vagyok. Ha hivata 
teendőimben, a mennyire tőlem kitelik, sz 
galmas és munkás is szoktam lenni; a u 

gyakorlati hasznát, avagy szükségességét 

látom, nem teszem. 

3-szor. „De különben sem volna me 

engedhető (tudnüllik diktálni a tanulmány 

az oskolában, - a mit én különben nem 

teszek; én kézirataimat, - ha készek - n 
az év elején iratom le növendékeimmel. J 
szándékom lithographiroztatni) miután 
irat szerinti oktatás végképen elvonja 

az ellenőrző felügyelettől.=Ugyan m 

ja magát kivonni az ellenőrző felügy ettől ? 

Vagy talán én? Tetszik feledni, hogy Kolozs 

vártt van egy „igazgató-tanács is a mel) 

ezen intézet szellemi- és anyagi ügyeire fel 
ügyel?: 

4-szer. „Azonban sikerült mégis az ilye 

kéziratoktatás titkait felfedeznünk a kolozsvál 
állami tanitó-képezde értesitőjéből. Már t. 1 
az én kéziratos oktatás titkaimat nemde? Nyu 
godt lehet uram, az én titkaim nem ves 

sek, nem államfelfor
gatók; tisztán tárgyi

lago 

ak. Én az iskolában sem pol
itikát, sem fele 

kezetet, sem nemzetiségeb nem feszege 

kéziratom még a mult évben fölment a vallás 

és közoktatásügyi ministerhez. g 

fehát, ha ugy tetszik, ettől ugyan bátra 
alhatik. 

j 



ik a román iroda om? talán Bazarál 

dor uralkodása idejében (1330), vagy La- 

király halálakor (1382), midőn legelőször 
dett a nagy Oláhországban egy külön fe- 

elemség állandóan támadni? vagy az ár- 

lházi uralkodók alatt, a mikor Moldova és 

ihország (pl. IV. Béla okmányaiban 1235- 

170) lumania földjekint volt ismeretes? Nem, 

rájas olvasó, ez mind nem elég; a román 

iodalom sokkal régibb, régibb mint a ma- 

gar és német. Mi, csak ily régi volna? egé- 

sn a rómaiak korába ért a román iro- 

dlom. Hogy is beszéltek volna másképen 

dáján legióbeli katonái, mint oláhul - aka- 

rn mondani románul 24 Ez már uram ferdi- 

. Én nyelv- és irodalom történelmem I. kor- 

á Kr. e. 1057-105 Kr. u. nem az 

jodalomról (kérem jól megérteni) érte- 

mert román irodalomról ezen kor- 

kban szó sem lehet; hanem csupán a r0- 

ánnyelv oláhországi eredetéről 

a rustika-militáris nyelvről és a ro- 

ján nyelvnek rusticából lett származásáról, va- 

Imint a latin (classica nyelvnek a rusticából 

It alakitásáról és egy appendixben a román 

felv idegen elemektől való megtisztitása mód- 

jkól stb; a mint mindezt Erythros is láthat- 

1 és látta is a „kolozsvári m. k. áll. tanitó- 

Ipezde 1873-74. évi III. értesitvényéből, a 

t ön azonban készakarva elhallgatott, hogy 

nál biztosabban egy ügyes perversiot tehes- 

m t. i. román irodalmont emlitve, nyelv 

lyett, még pedig a követ kező alternativából: 

igy hogy eljárásomat a román nyelv tanitá- 

ban a kormány előtt kétessé tegye, vagy 

'gy engem a t. olvasó közönség előtt nevet- 

g tárgyául kitüzzön. 
6-or. ,„Kr. u. 105-től kezdődik a román 

odalom második korszaka, mond a képezdei 

anár. De hát egy elsőbb, régibb korszaka is 

an? Van bizony, ha már románul beszéltek 
rómaiak Tráján idejében, miért nem beszél- 

k volna egész Itáliában is ugy? Virgilius és 

oratius románul költöttek, Cicero és Horten- 
us románul szónokolt, Livius és Tacitus a 

mán nemzet történetét irták meg.4 Szebbnél 

tebb leszármaztatások (deductiok). Kár, hogy 

gy ferditésre vannak épitve. 
77-szer. „Azonban az első korszak még 

eknél is tovább megy: kezdődik 1057-ben 

r. e. és tart egész 105. Kr.u. Itt már meg- 

allom, elhagyott képzelőerőm, visszagondol- 

ztam a legrégibb római irókra, Enniusra 

239), Livius Andronicusra (272) vissza legré- 

ibb görög költőkre, Homerosra (800-500) 

tég csak a szánszcrit nyelvemlékek maradtak 

átra Hymaláya, a világ legmagasabb hegysé- 

e táján. Ha vajjon ezt értette-e a képezde 

mára 1057 alatt, ám feleijen ő róla." Igen 

felelek, hogy nem ezt értettem biz én, a 

ire ön gunyoros következtetéseiből itélve, 
ondol, hanem pure et simpliciter 1057- 

ik év körüli időt Krisztus előtt, mint 

mely időre esik a latin classica nyelv- 

ek a rusticából való - sermorusticus, vulgaris, 

aihitaris, sordidus - alakitásának a kezdete, 

mint ezt világosan látjuk Eutropius (Lib. I. 

)e Gestis Romanorum) következő szavaiból : 

Regnante tamen Latino (in Latio) aui latinam 

nguam correxit et Latinus de suo nomine appel- 

awvit; Troja a Graecis capta est........ expletis 

. ante urbem conditam annis CCC et III és 

host Uram, tegyünk egy kis összeadást. Eu- 

ropiusazt mondja, „Rex Latinus linguam la- 
inam - 304 évvel Róma épitése előtt - 

orrexit: - továbbá egy más iró Patavius 

Rationar. tempor. part. II. Lib. III. Cap. 2) 
neg azt állitja, hogy Róma épitése Kr. e 

53 - évben történt; tehát 3044- 753 = 

057 Kr. e. S igy nemde? mégiscsak 

lekem van igazam, mint a ki Olasz. 
rszágban maradtam, és nem önnek a ki a 

Timalaya felé barangol. Tehát belegyezik egye- 

ik most ön is ugy-e? hogy a román nyelv 

6s irodalom-történelem I. korszaka 1057 évvel 
kezdődhetik Kr. e. és tarthat 105-ig Kr. u. 
ionban azon, előre megállapitott akarat-irány- 
nyal, hogy ebben a korszakban csak is a ro- 

mán nyelv eredetéről és nem irodalmáról, mert 

z a latin volt, azaz a rusticanyelvről, a me- 

lyen a római vulgus, a plebs beszélt, értekez- 
zünk. 

Russu Viktor 

áll. képezdei románnyelv 
tanár. 

v k] köv.) 

" Fürdői levél. 
Szejke fürdő, 1875 augusztus hó. 

világnak, vagy mit is mondok: még 
nknak is ezen igen kevesek által ismert 

a,szejke fürdőről' alig tudnak 

befolyást ako a kezümségta épp ugy, mint
 

hazai fürdőink tulajdonosaira, s mig ezek a 

g azok is, kik ennél sokkal jelen- 

magasabb tőke befektetését vagyon pazarlásnak
 

tekintik az amugy sem jövedelmező fürdők be- 

rendezésére: addig az nem találva a sz
űkséges 

kényelmet, a fürdőre szánt pénzt természetesen 

czélszerübbnek találja inkább ott költeni el, 

hol élvezetet is vehet s a gyógyulással kapcso- 

latosan fel is üdűlhet. ; 

Ez és csupán egyedűl ez az oka annak 

is, hogy a szombatfalvi határon, Udvarhelytől 

1/. órányira fekvő ,szejke-fürdő nem tartozik 

a világ egyik legkeresettebb gyógyvizei közé. 

A természet oly bőven fejtette itt ki a 

gyógyvizben rejlő erőit, hogy bámulatra ragadja 
a szemlélőt a csodaszerű eredmény, mely ezen 

páratlan bőségben felbuzgó viz használóinál je- 
lentkezik. 

Rövid nehányheti ittlétem alatt nem egy 

csúzos, rheumatikus, hüléses és elbénult tagok- 

kal nyomorékon ide jött vendéget láttam telyes 

ép testtel, a természet ezen csodás vizét áldva 

távozni el. 
Ha idegennek volna a fürdő tulajdona, 

vagy a tulajdonos nem lenne azon tudatban, 

hogy .jó bornak nem kell czégér", hatalmas 

reclámok hirdetnék a világnak ezen eredmé- 

nyeket, mig igy a mostani tulajdonos Orbán 

Balázs báró ur megelégszik azzal, hogy erejét 

majdnem túlhaladó épitkezései s fáradozásai a 

legközelebbi vidék nehány családjának szerény 

igényeit kielégitse s azoknak elismerését meg- 

nyerje. 

A „szejke-fürdős alig két éve került a 

mostani tulajdonos kezére s már is az addig 

telyesen elhagyott, alig 4-5 utak a legna- 

gyobb szükségből használható ólszerü szobával 

biró fürdőn ma 16 kényelmes lakszoba, részint 

egyes emberek, részint pedig családok számára, 

az utóbbiak konyhákkal s az időleges háztar- 

táshoz szükségelt más mellék helyiségekkel is 

ellátva áll a közönség rendelkezésére, s mind 

ezek, valamint a kivánalmaknak megfelelőleg 

berendezett vendéglő helyiség is kőanyagból 

vannak épitve. A 12, szintén kőből épitett für- 

dő szoba porczellán kádakkal s a szükségelt 

butorzattal van ellátva s e mellett a szomszé- 

dos Udvarhely városából minden második órá- 

ban induló omnibus szállitja ki a fürdeni szán- 

dékozó vendégeket. A fürdői könyvtár, teke asz- 

tal és teke pálya pedig szorakoztatásúl szolgál. 

Fájdalom, hogy a türdő terület szomszéd- 

ságát biró szombatfalvi professor urnak szűkkeb- 

lüsége a térbeli terjeszkedhetésnek oly konokul 

gátot vet! 
Nem tagadhatni, hogy itt is nem lenne 

kivánni való a sétatér, a tükör-fürdőknél alkal- 

mazott vetkezők s más egyebekre nézve is, de 

a világot csak isten tudta hat nap alatt meg- 

teremteni; s ha a közönség pártfogása nem hi- 

ányzik, bizton hiszem, hogy a tulajdonos dr- 

ban sem az akarat, sem pedig a tehetség nem 

fog hiányozni a telyes berendezés által egyik 

első rangu gyógyhelylyé emelni a természet ál- 

tal úgy is arra hivatott ezen ritka fürdőt. 

Ez idén, valamint hazánk többi fürdői is 

majdnem kivétel nélkül, kevésbbé volt látoga- 

tott, a mire igen nagy béfolyást gyakorolt fő- 

ként az itt divó fürdői ivad alatt beállott esős 

kellemetlen időjárás is, azonban nem lehet 

kétség, hogy a hova tovább előbbre haladó épit- 

kezés s beállitás a jövőben számosabb látoga- 

tókat fog e hblyre vonzani; a mit úgy a kö- 
zönség, valamint az előzékeny, szives és fárad- 

hatlan fürdőtulajdonos érdekében csak ohajta- 
ni lehet. 

Tormási. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten augusztus 9. 10. ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, augusztus 9. 11. ó. 22 p. d. e. 

Naponként minisztertanácsok folynak 
az országgyűlés elé terjesztendő ügyekről. A 

tegnap és tegnapelőtti választásokban eddigi 

hirek szerint csupa 

A kolozsvári szinház igazgató választ- 

mányának elnökévé király ő felsége Mikes 

lJános grófot nevezte ki. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, aug. 12. 1875. 

- A királyné Sassetotban. Peti- 
tes-Dallesból irják, hogy a királyné minden 
reggel néhány udvari hölgy kiséretében lejön 

a kastélyból és kilencz és tiz óra közt fürdőt 

vesz a gyógyépület előtt; kitünően tud uszni. 

Azon angol uszómester, ki már mult évben 

Wight szigetén szolgálta, az idén is szolgálja- 

- Királynénk lehetőleg egyszerü toilettet visel, 

részutos sávokkal szegélyezett fekete cretonne- 
ruhát, magyar szabásu, gazdagon zsinórzott fe- 

kete posztópaletot-t, fekete cseresznyével diszi- 
tett fekete szalmakalapot és bőrczipőt visel. 
Hasonlóan őltözködnek kisérőnői is. Némi tá- 
volságban egy abyssinai viseletű néger szokta 

követni, ki a királyné bámulatos nagyságu, 
pompás dán kutyáját vezeti szalagon. Fürdő 
után ő Felsége gyalog végig megy Petites-Dal- 

mint halljuk, 

csésze tejet iszik, mit szemeláttára fejnek. Ter- 
mészetes, hogy a lakosság nagy tiszteleben ré- 

szesiti. 

- Becslőbiztosi kinevezés. A m. 
kir. pénzügyminiszter a kolozsvári kerületi becs- 
lőbiztosi állomásra F a rnosElek földbirtokost 
és nagy-enyedi ref. fótanodai uradalmi számvevő 
ellenőrt nevezte ki. 

- A posta- és távirdaügy köze- 
lebbről egyesittetvén, ezek állitólag Gervay mi- 

nisztertanácsos vezetése alá lesznek helyezve. 

A szebeni postaigazgató egyszersmint az erdé- 

lyi távirda hivatalok elnöke is lesz s Kolozs- 

vártt fog lakni. Kisebb helységekben a pos- 
ta és távirdai szolgálatot egy és ugyanazon 
tisztviselő fogja teljesiteni. 

- Nyári szinházunkban szombaton 
kerül először szinre Brachvogel Emilnek Mát- 

rai B. Béla által forditott „Mondecaus a tudo- 

mány bajnoka" czimű 5 felvonásos tragoediája, 

ugyancsak a forditó javára. - Közönségünkre 

élénk hatással volt mindig ugyan e szerzőnek 

„Narciss vagy Pompadour bukása" czimü szo- 
morujátéka is, mely játékrendünkön évek óta 
állandó helyet biztositott magának azon köz- 
vetlen hatásért, melyet első helyen az előadó 
szinészekre s jó előadás által a nézőre is gya- 

korol, a hányszor csak szinre hozatik s igy jo- 

gosan remélhetjük, hogy szinházunk játékrendje 

a szerző ez utóbb, művében is a Mátrai által 

eszközölt forditás által egy magvas és belbecs- 

csel biró, a kor szinvonalán álló termékkel gaz- 
dagodott. ,Mondecaus" a berlini udvari szinpa- 

don került szinre először s oly általános tet- 

szésben részesült, hogy az elsőbb rangu német 

szinpadoknak jállandó műsor-darabja lett. - 

E köztetszést előlegesen már nagyban biztosit- 

hatta a darab részére azon körülmény is, hogy 

a német szinvilág három kitünősége Davison, 

Dessoir és Devrien együtt léptek fől benne a 

három főszerepben. - Schmidt Julian a kitünő 

aestheticus ez előadásról irt recensioját e sza- 

vakkal kezdé: „A szinmüvészet zenithjén a 

legragyogóbb három csiilag ma együttt tündök- 
lött s fényükkel eláraszták a közönséget, hogy 

világosabban lássa, mily rendkivüli tehetséget 
bir még ma is „Narciss" ünnepelt szerzőjé- 

ben. A darab előleges ismertetése által - 

nem akarjuk ez alkalommal az előadás frap- 

pans jeleneteinek hatását csökkenteni, tájéko- 

zásul csak annyit - hogy cselekvénye egé- 

szen uj, eredeti, a kiosztása lehető legjobb s 

igy az idény egyik legkitünőbb estvéjére szá- 

mithatu 
Veress Ferencz jeles fényképé- 

/ ünk műterméből igen szép fénykép csoport, 

köztük egy Kőváry Endre által szépen szine- 

zett olajfestmény is látható több kirakatban, 

melyek Mátrai B. Bélát ábrázolják az általa 

forditott Mondecaus czimű tragoedia czimsze- 

repében. E sikerült képek bárkit is kiváncsivá 

tehetnek a jutalmazandó alakitására, mely a 
egyike leend a legcomplikál- 

tabb szinpadi feladatoknak. 

- Föntebbi két hirünkkel kapcso- 
latban meg kell jegyeznünk, hogy a szombati 

előadás főbb szerepeit Mátrai (Mondecaus), E 

Kovács (Bradamant), Szentgyörgyi (Richelieu bi- 

bornok), Krasznay (Worcester marauis), Földény 

(Cing M.), D. Boér Emma (Nariondel' Orme) 

Vidor (Tamás atya), E. Kovácsné (Engenia) és 

Mátrainé (Coduart) játszák. A darab Párisban 

történik XIII Lajos uralkodása és Richelieu 

bibornok kormánya alatt, kit szerző a történe- 
lem után róla alkotott fogalmakhoz megfele- 
lően hatalmas alaknak rajzolt. Mellette kitü- 

nő alkotás a gascei Bradamant is, ki egy ci- 

nicus bonvivant, s daczára hogy nem valami 

13 probás character, rokonszenvünket az utolsó 

perczeg birja. 
- Sardou és Thibout élénk kis 

vigjátéka : „Egy férj bünhödéses került tegnap 
1875. aug. 11.) szinre és mulattatta az elég 
szép számu közönséget. A szereplők közül első 
sorban E. Kovács Gyula (Bodrilard) gyönyörü 
szép játékáról kell megemlékezzünk: annyi 
életteljesség; annyi egészséges, tulzás nélkü- 

li humor, melytől egész játóéka csak ugy pe- 
zseg; annyi szellem egész lényén : mindezt lát- 

ni s élvezni kell, hogy fogalmunk legyen E. 

Kovács soha nem lankadó tanulmányozásáról, 

müvészi játékáról és folytonos készültségéről. 

Bezzeg nem igy Krasznai, a ki már ma nem 
tartotta érdemesnek teljesen elkészülni, ki- 

véve az első felvonást, melyben még legsike- 

rültebb volt játéka, Kőrösiné (Truduetné) na- 

gyon csinosan játszotta a tudákos és zsarmo- 
koskodó anyóst; ellenben a Beczkóyné szerepe 

(Delphina) igen nagy vállalkozás voltreá nézt, 
melynek csak félig-meddig tudott megfelelni. 
Még Boér Emmát (Turlot Antonia) kell kiemel- 
nünk, kinek különsen a tettetett idegesség és 
szeszélyesség jól sikerültek. 

- A kolozsvári egyetem ez évi ,Al- 
manach*-ja szerkesztőségünkhöz is beküldetett. 
Kiemeljük a jelentésből, hogy az első félévben 

a jogtudományi karnál a rendes hallgatók szá- 
ma 161 s a rendkivülieké 9 volt; az orvosi 

karnál 46 r. és 5 r. k. a bölcsészeti karnál 

les egyedüli utezáján a falu felvégére, hol egy 

iiránta felismerhetlen keltett, eré 

47 r. és 8 r. k. a természettudományi karnál 

26 rendkivüli. Gyégyszerészettan hallgató volt 

24, sebészeti 3. Összesen hallgatták tehát az 

első félévben az egyetemet 369-en. A nyári 

félévben a jogtudományi karban 159 rendes 

és 4A rendkivüli; az orvosi karban 45 r. 3 r. 

k. a bölcsészeti karban 45 r. 7 r. k. a ter- 

mészettudományi karban 59 r. és 5 r. k. Ösz- 

szesen 308 r. és 419 r. K, Gyógyszerésztan 

hallgató 25, sebészeti 2, szülészetet tanuló nő 

62. Összesen hallgatták tehát e félévben az 

egyetemet 417. 

- Secholaszter ujabb diadalairól a 

következőket irja a „Kelet népe" Scholaszter, 

a budai szinkör tenoristája tegnap ( Stradel
la" 

előadásakor) mint mindig, kitüntető tapsokban 

részesittetett a közönség által. Scholaster való- 

ban igen szépen énekel. Érczes, erőtelyes ma- 

gas hangja van, s midőn a nemzeti szinház oly 

gyöngén áll tenoristák dolgában, szerződteté- 

sét határozott nyereségnek tekinthetnők. Úgy 

értesülünk, hogy az intendansnak tettek is 

ajánlatot Scholaszter szerződtetését illetőleg, 
de 

br. Podmaniczky kétszer, és akkor hallván őt 

énekelni, mikor épen rekedt volt, kicsinylőleg 

nyilatkozott a szép hang felől és nem szerződ- 

teti Scholastert. - Pedig elvégre is a nem- 

zeti szinház fogja megbánni, mert a jó hang 

kapós, s ha egyszer külföldre viszik ezt a te- 

noristát is, a kit módunkban volna megtartani 

- hasztalan lesz a késő sopánkodás. 

- A sz.-udvarhelyi állami főreál- 

tanodának negyedik évi értesitőjét a lefolyt 

tanévről vettük. Az értesitő Pálffi Károly ta- 

nárnak, Lessingről, mint pigrammatistáról 

Molnár Károlynak „A főreáltanoda előkészitő 

osztályáról? szóló értekezésén és az igazgató- 

nak a nevelésről szóló „pár szaván" kivül igen 

részletes adatokat foglal magában a tanoda 

mult óévi történetiről, melyekből ez alkalom- 

mal csak annyit emelünk ki, hogy a mult év- 

ben az oskolának 136 haligatója volt, ebből 

132 magyar, 3 német és 1 román. 

- Magyarós községből azon hirt 

hallja a „Sz. Hirlap", hogy ott mintegy 50- 

60 család egyszerre a r. kath. vallásra tért, 

mely körülmény szokatlansága folytán a vidé- 

ken nem csekély feltünést okozott. 

- Épen most vesszük a hirt - 
irja a ,Sz. Hirlap: - hogy szovátai nagybir- 

tokos Veresnek testvére, ismeretlen tettesek ál- 

tal agyonveretett. 

- A székelyudvarhelyi ev. ref. 
collégium értesitője is beküldetett szerkesztősé- 

günkhez a mult tanévről. Mielőtt bóvebb ki- 

mutatást hozhatnánk belőle, megemlitjük, hogy 

az intézetnek összesen 321 hallgatója volt, eb- 

ből 123 sz.-udvarhelyi, 104 udvarhelyszéki, 80 

háromszéki, 10 fogarasvidéki, A marosszéki, 1 

csikszéki, 316 magyar, 1 német, 2 román, 2 
lengyel. 

- Nagyváradról a következő gyász- 
keretü lapot vettük. Nagyon sok vértanuja van 

hazánknak, kik a jog és igazság nemes fegy- 

verével küzdve, honszerelmük áldozatai lettek, 
e haza minden porszeme a hazaszeretet hőse- 

inek, a nemzet vértanuinak vérével van fes tve 

és mégis: övék a feledés, a sirhalom 

nevöket emlékökkel együtteltakarta. 

A nemzet vértanui megkövetelik tőlünk, hogy 

miként ők megtették kötelességüget, tegyük 

meg miis azt, amit a nemzet becsülete köve- 

tel. A nemzet vértanui emlékét megörökitő ál- 

landó bizottság folyó évi augusztus 13-án és 

ezentul minden évben augusztus 18-án a nemzet 

vértanuiért gyász isteni tiszteletett tartat; a 
gyász isteni tisztelet ez évben a nemzet vér- 
tanuiért, az 1848-49-iki önvédelmi harcz- 

ban elvérzettekért, a várad-olaszii lat. szertar- 
tásu plébánia-egyházban d. 6. 10 órakor fog 
megtartatni, miről minden honpolgár értesitte- 
tik. Nagyváradon, aug. 8-án 1875 Az állandó 
bizottság. 

A fővárosi székelytelepitő társaság 
ügyében irja Buzogány Áron a „Nemz. Hir- 
lap"-ban közölt czikkében : Midőn a t. szer- 

kesztő ur hazafias inditványának tartalmát tel- 

jesen osztom s azért, mint a Székelyföldnek 
egyik fia, köszönetemet fejezem ki, engedje kér- 

nem, hogy inditványának Ilényegét fentartva, 
annak kivitelére ne egy uj egylet alapitását, 

hanem már a végleges megalakulás processusá- 

ban levő „Székely mivelődési és közgazdasági 
egylet minél előbbi szervezkedését sürgesse, 
mely egylet mindenekelőtt a Romániába való 
kivándorlás meggátlását, s a szülőföldjük el- 

hagyására kényszerült székelyeknek befelé való 

telepitését is vegye munkába. Ha 
az egylet emesvá 

részesülne, a mi- oly mérvü pártolásban 

lyent nagy fontosságu czéljainál fogva megér- 
demel, meg vagyok győz

ődve, hogy nemzetünk 

erősbitésére képes leend a legüdvösebb eredmé- 
nyeket eszközölni. Minden pártolástól függ, s 

e tekintetben legtöbbet a sajtó segithet, meleg 

pártolása s ajánlása által. - Szerintünk 2 azon- 

ban legtöbbet segithet az, ha az egylet most 

midőn Toldy István irótársank a hazafias szép 

eszmét megpenditette s a magyar közö 

badelvi párti választatott meg 42 
séggel Szederkényi Nándor ; 

ják összetoborzani. a porosz s 
országában akadt egy sereg 

ily badarságot is elhitte; sok a 

nyegetőzött, hogy inkább leszurja i 

semhogy iskolába bocsássa. 

- Borzasztó vérontás 
phiából irják a Times nek : Utah á 

ban, mely mindenfelé a legnagyobb 
kelti. 1858-ban ugyanis Illinois és 
államokból a mormonok elüzetvén, 

prófétájuk Smith is megöletvén, Utahba 

pedtek le. Valami Californiába készül 

dorlók, mintegy 40- 50 család, erre 

utjok, épen itt telepedtek le ideigle 

mormonok közt. E kivándorlók közt 

souri volt, kik a mormonokat minde 

boszantották, eti az ,aposb 

gatták, meylyel Smith meggyilkolt 
bosoantás a mormonokat ugy kihozta 

kicsiny gyermekek kivételével mindeg i 

leölték. 139 embert gyilkoltak le, kikne 
gyonát, különösen ékszereit egym: 
osztották. A megkimélt gyermeke 

sőbb visszaemlékeztek a dologra, 

nok közül többen ehagyván hitüket 

ról, (auszt. mérő e bu 
kr, elegybuza 3 frt 20 rozs r 

kr, egy öl fa s rt - kr, mar ah 

konyhaliszt 8 kr, borsó 28 k 
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ági z zan f. évi 3173 számu deleie at követkető kincs- el 
gazdasági tárgyak u. m. 

Mein e határon lévő 67 hold szántó 211 Ért 50 kr. 
2 rsovai, ő, 22 , 50 , 

e aptek , 910 101 , 50 , 
S5. Soropházi 7 : II,,, , 55 , 20 , 
6. G. Hodáki ; 44p 90 . I10, 
7. G. Oroszfalu 78/10 n " 15 p 20 

8. Radnótfái 2I n 62 

10. Kakucsi Ká n n 335/ n 61 , 830, 
Görgényi, Kásvai 
a ) ? 329%0 632 , 50 , 

12. Alsó-köhéri 208 , 50, 
13. Görgényi 150 számu-ház 20 50, 
4 piaczi vásárvám 5, 
15. Az üvegcsűri kincstári munkás lakok ; 65 , 30, 
I6. A sóaknai kincstári sósgyógyfürdő, italmérési 

joggal és 45 hold szántó-földdel egy évre . 994 frt - kr. 

kikiáltási árak mellett az 1876 évi január 1-től, az 1-től - 12 számig 6 évre, 
a 13-tól - 15 számig (3) három egymásután következő évre, és a 17 szám alatti 
tárgy csak is egy évre folyó évi amgustus 30-káms következő nap- 
jaim délelőtt s órakor, az erdőhivatal irodájában irásbeli zárt ajánlattal 
egybekötött nyilvános versenyzés útján a legtöbbet igéröknek haszonbérbe fog- 
nak adatni. 
Helhivatnak ennélfogva versenyezni szándékozók a megjelőlt időben és he- 

addig is megtekinthetők. 

űörgény, 1875. julius 30-kán. M. k. erdüvatal 

Sz. sos. - 1875. (346) (3-3) 

Árlejtesi hirdetmény. 
A közmunka- és közlekedési m. kir. 
3lkén 8587. és 8586 számok alatt kelt magas rendeleteivel a következő épit- 
kezési muukálatokat engedélyezte: 

1. A kolozsvár-brassói államúton a 1890-1/, mértföld szakaszán 
a 214. számmal jelelt köalappal biró és fafelszerkezetü áteresznek újra épitését 
38334 frt 25 kr. költségösszeg erejéig. 

2. A kolozsvár-brassói államút 167//-17 mértföld szakaszán levő 
197. számmal jelelt köalapos fafelszerkezetü áteresz újra épitését 685 frt 67 kr. 
Eköltségösszeg er ejéig. 
Ezen munkálatok végrehajtásának vállalkozás útjáni biztositása végett az 
18S75-dik év augustus-hó 26-kámn pontban délelőtti 9 órán kezd- 
ve a maros vásárhelyi m. kir. mérnöki hivatal irodájában nyilvános árlejtés fog 

tartatni. 

helyen megjelenni, hol addig is az árlejtés alapjául szolgáló okmányok a rendes 
hivatali órák alatt megtekinthetők. 

Sszabályszerüen szerkesztett és kellő bánatpénzzel ellátott irásbeli zárt aján- 
latok is elfogadtatnak, de csak a szóbeli árlejtés megkezdése előtt. 

Maros-Vásárhelytt, 1875. at gustus-hó 4-kén. 

A magyar kir. mérnöki hivataltól. 

Sz. 795. - 1875. (345) 

Árlejtési hirdetmény. 
(3-3) 

A nagyméltóságu magy. kir. közmunka- és közlekedési ministerium idei 
julius-hó 24-én 9973. és 9974. számok alatt kibocsátott intézvényével a követ- 

lyen megjelenni, hol is a szabályszerüen kiállitott irásbeli zártajáblatok a ver- 
senyzés kezdete előtt elfogadtatnak, s az árverezési feltételek a hivatalos órákban 

miniszterium idei julius-hó 29 én és 

Vállalkozni kivánók kéretnek 57, bánatpénzzel ellátva a fennt megjelölt 

ező épitét munkálatok ürlejtését rendelte el: 

szán levő 100. számu hid újból épitését 648 frt 94 kr. költségösszeg erejéig. 
2. Ugyancsak a héjjas-falva- csik-gyimesi államút 246/.-25 

mértföld szakaszán levő 31, 32 és 33. számu átereszek újra épitését 2820 frt 
20 kr. költségösszeg erejéig. 

Ezen munkálatok végrehajtásának vállalkozás útjáni biztositása végett IS7- 
dik évi augustus-hó 25-kén délelőtti órán kezdve a m.-vásár- 

i helyi m. kir. mérnöki hivatal irodájában - szóbeli árlejtés kizárásával - irásbeli 
zárt ajánlatokra alapitott versenytárgyalás fog tartatni. 

Az irásbeli ajánlatok 50 kros bélyeggel ellátandók és azokhoz az ajánlati 
ősszeg 5 ka csatolandó, az ajánlati összeg pedig számmal és szóval is tisztán 
kiirandó; végre a kellően felszerelt irásbeli zártajánlatok a mérnöki hivatalhoz 
folyó hó 24 én déelutáni 5 óráig benyujtandók, mert a késöbb érkező 
ajánlatok semmi szin alatt el nem fogadtatnak. 

Az alapul szolgáló okmányok a mérnöki hivatal irodájában a rendes hivatali 
órák alatt bármikor megtekinthetők. 

Maros-Vásárhelytt, 1875. augustus-hó 3. kán 
"a 

A mérnőki hivatal. 

Nagy vraktárola jbatört és vizfestékekbő 
35) (66) 

Mólnt tisztelettel tudatom a nagyérdemü közön- 
séggel, miszerint egy nagy 

festek es lack 
raktárt rendeztem be 

és mától fogva, ezen szakmába vágó bármily nagy meg- 
rendelést pontosan és feltüinő olcsó áromn eszközlök. 

Hogy a fűszerüzletemben a tisztaságot továbbá is meg- 
tarthassam, ezen festék-raktárt ugyanazon épületben (főtér 
20 sz.) de egészen elkülönitve kezeltetem. 

Mély tisztelettel: 

KARVÁZY ÁRFPÁD. 

a
k
.
 

e
 ár
 

Lack, firnáisz és ecsetek. 

Legujabban megjelentek: 
és ateim Jamos könyvkereskedésében 

Kolozsvárt kaphatók;: 

Malpeire Kisasszony. 
Franczia regény. 

Irta REYBAUD HENRIETTE. 
Forditotta jlkéri. Ára =0 kr. 

1 A héjjas falva:csikgyimesi államút 282-8/, mértföld szaka- 
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FLAMARANDE. 
Irta SAND GEORGE. 

Ára a ? kötetnel 2 frt. 

Beszelyek az orosz eletb ól 
Gogol Miklós után. ÁAra 20 k. 

Fanni hagyományai. 
Bes 

Ieta Kármán Józscf. Ara 20 kr. 

ONISMERET. 

zély. 

Irta gr. SZÉCHÉNYI ISTVÁN 
(döblingi kézirataiból.) Ára 2 frt 50 kr. 
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lft., 1 ft 20, 1 ft 50, 
2 ft, 2 ft 50, 3 ft. 

Evőkanál, 1 darab 30 35, 40, 45, 50, 90 Er - 
1 tuczet frt. 2., 2,50, 3., 3.6 50.. 1., .50, 5. 

Kés, villa, egy pár k 80 Er. eetnyénei - 
4 tuczet csak 4 

Teaszürő, 1 darab a0 o, 
vagy anélkül. 

FPallók, a. tuczet gak 3 frt 50. 
Tojáspohár, 1/2 tuczet 2 frt 
Aztalkendi ellessté 12 ozat 2 frt 50. 
1 borstartó, 60, 1 frt., 1 frt 20. 
1 esuherpotzó , s A 1izt 
1 kézi gyertyatartó, 60, igb kr. 1 frt., 1 frt.50. 

50, 60, kr, 1 ft. nyéllel 

e] mimnEseLEn . 
angol fémárú-tárának, Bécs, Stadt, Schottengasse 9 sz. 

idéki megrendelések forduló ütánvét mellett eszközöltetnek. 
Ha valaki óhajtja, darabonként is sz olgálank, hogy az árú jelessége felől eleve meggyőződhessék. 

B 100 frtot érő vásárlásnál 109, engedés. TE ö 

e0 

öritannia-ezüsle 
az egyetlen fém, 

a mely mindig fehérnek marad mint az ezüst, 
s Angliában majd minden finomabb háztartásban található, mert oly jó, mint az ezüst, ára pedig inte csa 

húszad-részét teszi a valódi ezüstnek, a britannia-ezüstet pedig a következő árakban c 

BRESSLER M. angol femárú-tárában 
Bécs, Stadt, Schottengasse 9 sz. 

Kapbatni: 
kávoskanól, 1 darab 10, 15, 20, 25, 30, 40, 45 kr.- 

féi tuczet 60, 80 kr. 

Minden kigondolható czikk bámulatos olcsóó. 
Vidéki megrendelések 

*99. 
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ayertyatartók, otomak nagyok, párja frt, S., 3. 

Cs erlezee ze 8 tuczet 3 frt 50. 
! Gyermekkanál, 1/2 kuezet frt. 1.50, 10 .50. 
Tejmerő, 1 darab 60, 80 kr. t., 1.50. 
Loevesmerő, 1 darab p 1.20, i0 7ol 2, 2.50. 

Veszületek valódiiag aranyozva s ezüsttel kirak 

Táléza, 1 ánrab 5 80 k 

kerék, éé da vagy szegi jé s) 
Teaedény, 2 személyre 15 ft. E memélyre 18 ft. n4 

személyre 21 ft. ö eélyie 26 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos 

ban előforduló magyal akár 

mintáknál Eett iteend 

........ .............. "Xatat atCII AA 

... ize . 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes el Töllitani, h0zy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghívójegyek, 

ánezrenée gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. 

m Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

kr megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására 

leleges is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

s-ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadott „utasitás- polgári törvénykezési rendtartás ; 

eé ro kből készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutányos árban szolgál. Az pnteltá ban előforduló román szövegü nyomtatványokból - melye 

y vagy román szövegü nyomfatvány szükséges-e ? 

STEIN JÁNOS 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és: a A leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint: a muntaeről. k száma a teszi elelőve é gy minden 

íivek, körlevelek, 

legolcsóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

atatata 
* 

.. ..... 

k egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

[ 

a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 
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Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betúivel Kolozsvárt. 


